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Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa / Wsparcie techniczne

Uwagi

e Instalacja, obstuga mogg by¢ dokonywane jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny

e Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w sposdb przedstawiony w ponizszej instrukgcji

e Urzadzenie jest przeznaczone dla przemystu. Jego stosowanie w przestrzeni mieszkalnej moze powodowaé
interferencje z czestotliwoscig stosowang w komunikacji cywilnej.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na ponizsze ostrzezenia:
OSTRZEZENIA

Dotyczy symbolu umieszczonego na urzadzeniu. Nie przestrzeganie niezbednych
Srodkow ostroznosci moze skutkowac Smiercig, powaznym zranieniem i/lub
uszkodzeniem materiatu.

@ OSTRZEZENIA

Dotyczy symbolu umieszczonego na urzadzeniu: ryzyko porazenia pragdem.

OSTRZEZENIA

Nie przestrzeganie niezbednych $rodkéw ostroznosci moze skutkowaé
$miercig, powaznym zranieniem i/lub uszkodzeniem materiatu.

Uzycie tego symbolu ma miejsce, gdy na produkcie nie ma ostrzezenia.

CAUTION Nie przestrzeganie niezbednych $rodkéw ostroznosci moze skutkowaé
uszkodzeniem urzadzenia.
Symbole bezpieczenstwa

W instrukcji lub na  Opis
urzadzeniu

A OSTRZEZENIE: szczegdty sa zawarte w instrukcji obstugi.

= Zacisk uziemienia

@ Zacisk zabezpieczenia

Wsparcie techniczne

REKORD S.A.

APARATURA KONTROLNO — POMIAROWA

office@rekordsa.pl tel. 22 759 85 88, 98 fax. 22 759 62 97
rekordsa.pl mierzymysypkie.pl
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Sygnalizator poziomu

Capaﬂ i\/O® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Wprowadzenie

Aplikacje

CN 7000 jest kompaktowym, 2 — przewodowym sygnalizatorem poziomu, bazujgcym na pomiarze pojemnosci. Jego
konstrukcja umozliwia montaz w matej przestrzeni i jest polecany do:

e Pomiaru rozdziatu faz, poziomu materiatéw sypkich, cieczy, szlamdéw, réwniez w obecnosci piany
e Przemystu spozywczego i farmaceutycznego

e Przemystu chemicznego i petrochemicznego

e Stref zagrozonych wybuchem

Wersje

e Zintegrowana wersja przewodowa z przytgczem procesowym ze stali nierdzewnej i sondg z PPS* lub PVDF.

e Wersja w obudowie (obudowa z poliestru termoplastycznego) z przytgczem procesowym ze stali nierdzewnej
i sondg z PPS lub PVDF.

e Wersja w obudowie (obudowa z poliestru termoplastycznego) z syntetycznym przytgczem procesowym i
sondg z PPS.

Wiasciwosci

e Przytacze procesowe NPT, R (BSPT), G (BSPP)

e Konstrukcja antykorozyjna wykonana ze stali nierdzewnej 316L i PPS (opcjonalnie czesci zwilzane z PVDF)

e Niepolaryzowany zestyk pétprzewodnikowy lub wyjscia przekaznikowe (wersja w obudowie i z przekaznikiem
tylko i wytgcznie w wykonaniu z przytgczem procesowym oraz sondg z PPS lub PVDF).

* PPS — wzmocnione wtdkno szklane



Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Dane techniczne — Wymiary

CN 7100 CN 7100
Zintegrowana wersja przewodowa Wersja w obudowie

Przewéd @ 5 mm (0.2”) ( 1 )

Ca

120 mm (4.7")
165 mm (6.5")
215 mm (8.5")

98 mm (3.9")
98 mm (3.9")
120 mm (4.7")

34" NPT: 36 mm (1.4")
R1":36 mm (1.4")
G1": 41 mm(1.6")

=

@65 mm (2.6") ‘
80 mm (3.2")




Sygnalizator poziomu

Capaﬂ i\/O® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Dane techniczne — Dane elektryczne

Dane elektryczne

Zinegrowana wersja przewodowa lub w Wersja w obudowie z przytagczem
obudowie z przytaczem procesowym z SS procesowym z PPS
Zasilanie
Standard 12-33VDC 12-33VDC
Iskrobezpieczeristwo 10-30V DC
Wymagana bariera iskrobezpieczna
ATEX: U=30V 1=120mA P=1,5W

C=2,1nF" L=1,3 mH

INMETRO: =30V 1=200 mA P=1.5W
C=2nF L=1mH

* W przypadku zintegrowanej wersji przewodowej, o dt. > 1.5m
nalezy dodac¢ 0.3 nF/m pojemnosci.

FM / CSA: patrz str.12

Wyjscia sygnatowe

mA 4/20 mA lub 20/4 mA 2- przewodowa petla 4/20 mA lub 20/4 mA 2-
pragdowa przewodowa petla pragdowa
Zestyk 30V DC/30 V AC 82 mA max. -
potprzewodnikowy Ograniczony do
(standard) 30V DC/16 V AC 82 mA max.
w przypadku montazu w miejscach wilgotnych
Zestyk 30 V DC max. -
potprzewodnikowy Wymagana bariera iskrobezpieczna.
(iskrobezpieczne) Obwdd zasilajagcy jest galwanicznie izolowany od
zestyku.
ATEX: U=30V 1=200 mA P=350 mW
C=0" L=0

C=2 nF* L=1mH
* W przypadku zintegrowanej wersji przewodowej, o dt. > 1.5m

nalezy doda¢ 0.3 nF/m pojemnosci.

FM / CSA: patrz str.12

Wyjscie przekaznika -

— Max napiecie 60 V DC lub 30 V AC; ograniczone
do 30 VDC/ 16 V AC w przypadku
montazu w miejscach wilgotnych

— Max natezenie 1A
— Max zasilanie 60W
Powtarzalnosé 2 mm (0.08”) 2 mm (0.08”)
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Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000
Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Dane techniczne — Dane mechaniczne / Warunki pracy

Mechaniczne
Standardowa sonda /
elementy zwilzane

Przytgcze procesowe i sonda z PPS
lub przytacze procesowe 316L i sonda PPS lub PVDF

uszczelnienie metalowego przytgcza procesowego:
Standard — FKM (np. Viton)
Opcja - FFKM (np. Kalrez)

Zintegrowana wersja
przewodowa

— Korpus

—  Przytacze procesowe

—  Przewdd
przytaczeniowy

Stal nierdzewna 316L
Stal nierdzewna 316L, %”NPT lub R 1” (BSPT), lub G 1” (BSPP)
1 m (3.3 ft) z 4 przewodnikami, 22 AWG, ekranowany, otulina poliestrowa

Wersja w obudowie

— Obudowa
Pokrywa
— Przytacze procesowe

Okablowanie

Otoczenie
Temperatura otoczenia

VALOX® (termoplastyczny poliester)

Przezroczysty, termoplastyczny poliweglan (PC)

Stal nierdzewna 316L, %”NPT lub R 1” (BSPT), lub G 1” (BSPP) lub, przytgcze
procesowe PPS, %”NPT lub R 1” (BSPT)

Wewnetrzny 5-punktowy blok zaciskow

Wilot kablowy %” NPT (opcja — wlot kablowy M20 x 1.5”)

Zintegrowana wersja przewodowa oraz

wersja w obudowie z przytagczem procesowym ze stali nierdzewne;j:
-30 do +85°C (-22 do +185°F)

-20 do +85°C (-4 do +185°F) z opcjg O-ringu z FFKM

Wersja w obudowie z przytagczem procesowym z PPS:
-10 do +85°C (+14 do +185°F)

Z zatwierdzeniem ATEX:
W zaleznosci od temperatury powierzchni i klasy temperaturowej, szczegoéty —
patrz str. 22.

Klasa szczelnosci:

— Wersja w obudowie
— Zintegrowana wersja
przewodowa

Typ 4/ NEMA 4/1P68
Typ 4/ NEMA 4/1P65, z zatwierdzeniem FM ograniczony do uzytku wewnatrz

Kategoria instalacji

Klasa zanieczyszczenia

Warunki procesu
Stata dielektryczna

Min. 1.5

Temperatura procesu

Zintegrowana wersja przewodowa oraz

wersja w obudowie z przytgczem procesowym ze stali nierdzewnej:
-30 do +100°C (-22 do +212°F)

-20 do +100°C (-4 do +212F) z opcjg O-ringu z FFKM

Wersja w obudowie z przytgczem procesowym z PPS:
-10 do +100°C (+14 do +212°F)

Z zatwierdzeniem ATEX:
W zaleznosci od temperatury powierzchni i klasy temperaturowej, szczegoéty —
patrz str. 22.

Cisnienie (w zbiorniku)

-1 do 10 bar (146 psi), nominalne



Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Zatwierdzenia — Montaz

Zatwierdzenia

Przytacze procesowe z PPS, Przytacze procesowe ze stali nierdzewnej,
wersja w obudowie wersja w obudowie i zintegrowana, przewodowa
Ogodlnego stosowania CE, FM, CSA CE, FM/CSA, TR-CU
Iskrobezpieczne - ATEX 111G 1/2G 1D 1/2D
Wymagana bariera iskrobezpieczna FM/CSAKI. I, 11, 11l, Div. 1, Gr. A-G
INMETRO
TR-CU
Morskie - Lloyds Register o Shipping,
kategorie ENV1, ENV2 i ENV5
Przeciwprzelewowe WHG WHG
Uwaga:

Testowi EMC podlegato urzadzenie: CN 7000, wersja metalowa montowana w metalowym zbiorniku i podtgczone za pomoca kabli
ekranowanych. Czuto$¢ zostata ustawiona za pomocga potencjometru - 2 obroty przeciwnie do ruchow wskazéwek od punktu nastawy.

Montaz
. Ogdlne instrukcje bezpieczenstwa
°

Instalacja urzgdzenia moze zostac przeprowadzona jedynie przez osoby wykwalifikowane oraz w zgodnosci z lokalnymi przepisami.

Urzadzenie jest wrazliwe na przepiecia. Dopetnij wszelkich procedur uziemienia.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa dla stref zagrozonych wybuchem

Patrz str. 20ff.

Miejsce montazu

Zwykle urzadzenie CN 7000 montuje sie od géry zbiornika (sygnalizacja napetnienia) lub w $ciance na wysokosci
poziomu cieczy (sygnalizacja napetnienia lub oprdéznienia).

Montaz

pionowy pod katem poziomy

o

[




Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Montaz

Charakterystyka i wymagania instalacyjne
Uwaga: Schematy montazowe dotyczg zintegrowanej wersji przewodowej oraz wersji w obudowie.

Montaz w kréécu Ograniczenia ze wzgledu na $cianke

=50 mm (2")

W przypadku stosowania kilku urzadzen, odlegtos¢ miedzy sondami musi wynosi¢ min. 100 mm. Jesli
przestrzen w pionie jest ograniczona, dopuszczalny jest montaz pod katem.

Ostrzezenia ze wzgledu na medium sypkie We? pod uwage ksztaft
powierzchni medium

Montuj z dala od zasypu 9 Zabezpiecz sondg przed
B zasypem medium

I Strefa zagrozona: _(:@ D
Stosuj sie do
™ wytycznych

zawartych
na str. 21.

A

Unikaj miejsc, w ktérych
zalega medium.




Sygnalizator poziomu
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Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Instalacja elektryczna

. Ogédlne instrukcje bezpieczenstwa

W celu spetnienia norm bezpieczenstwa wg IEC 61010-1, wejscie DC musi by¢ zasilane ze zrédta posiadajacego izolacje elektryczng
miedzy wejsciem a wyjsciem.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenstwa dla stref zagrozonych wybuchem

Patrz str. 20 oraz dalsze.



Sygnalizator poziomu
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Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Instalacja elektryczna

Zintegrowana wersja przewodowa

czerwony
[ % czarny
| biaty
biaty
ekran

Obstuga poprzez przetacznik pétprzewodnikowy

czerwony/czarny biaty/biaty
Zasilanie: Wyjscie:
czerwony 12_33 V DC
czarny 10-30 V DC iskrobezpieczny* Przetacznik pétprzewodnikowy*
oiaty Uwaga na wartosci graniczne (patrz nizej)
I
- Biegunowos¢ okresla wyjscie Max. 30V DC/30V AC, 82 Ma ograniczenie
biaty logiczne, patrz tabela ponizej. do 30V DC/16V AC w przypadku montazu w
miejscu wilgotnym.
*Aby praca urzadzenia byta iskrobezpieczna, wymagana jest iskrobezpieczna
Ekran jest wewnatrz uziemiony. Dla stabilizagji bariera. Wartosci Ui li P; Ci Li zasilania i przetacznika: patrz str. 5.
pomiaru, zaleca sie stosowanie kabli
ekranowanych.
Praca w petli 4/20 mA Zasilanie:
12-33Vv DC
10-30 V DC iskrobezpieczny*
czerwony . ‘s . . . .
A R Biegunowos$¢ okresla wyjscie logiczne, patrz tabela ponizej.
o |y czarny — *Aby praca urzagdzenia byta iskrobezpieczna, wymagana jest
i | biaty e iskrobezpieczna bariera. Wartosci Ui i P; G Lizasilania i przetacznika:
L i patrz str. 5.
I biaty
j‘l Rmax = (Vzasilania — 12V)/20mA
Przyktad: 24V zasilania dopuszcza Rmax 600 Ohm

Ekran jest wewnetrznie uziemiony. Dla stabilizacji
pomiaru, zaleca sie stosowanie kabli

ekranowanych.

Wyjscie logiczne Zabezpieczenie przetacznika pétprzewodnikowego
Przy podtaczaniu zewnetrznego przekaznika do
zestyku pétprzewodnikowego, zastosuj diode
zabezpieczajaca.

Z6tty LED
Status FSL FSH FSL FSH
Biegunowos¢ Przetgcznik

r
zasilania (kolor Czerwony+| Czerwony- |Czerwony+| Czerwony- pétprzewodnikowy \I +

przewodu) Czarny- | Czarny+ | Czarny- | Czarny+ l '\ZJ‘ ]
Czerwony LED O o L o

Pr’zekaz’nik - - Dioda zabezpieczajaca
potprzewod.
Petla4/20mA | 4 mA 20 mA 20 mA 4 mA

FSL= Fail safe low / FSH = Fail safe high
Zabezpieczenie — poziom niski / Zabezpieczenie — poziom wysoki

10
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Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000
Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Wersja w obudowie

Obstuga poprzez przetacznik pétprzewodnikowy/ przekaznik

Zacisk 3 jest wewnatrz
uziemiony. Dla stabilizacji
pomiaru, zaleca sie
stosowanie kabli
ekranowanych.

Praca w petli 4/20 mA

Zacisk 1, 2 Zacisk 3 Zacisk 4, 5

Zasilanie: Podtaczenie kabla | Wyjscie:

12-33VDC ekranowanego Przetacznik pétprzewodnikowy*

10 - 30V DC iskrobezpieczny* Dotyczy przytgczy procesowych z SS

Podtaczenie do Uwaga na zabezpieczenie (patrz nizej)

Biegunowos¢ okresla wyjscie logiczne, uziemienia Max. 30V DC/30V AC, 82 mA, ograniczony

patrz tabela ponizej. do 30V DC/16V AC, 82 mA w przypadku
montazu w miejscu wilgotnym.
Przekaznik

Dotyczy przytgczy procesowych z PPS
Wykonanie iskrobezpieczne niedostepne.
Max. 60V DC lub 30V AC; ograniczony do
30V DC/16V AC w przypadku montazu w
miejscu wilgotnym, max 1A, 60W

*Aby praca urzadzenia byta iskrobezpieczna, wymagana jest iskrobezpieczna bariera.
Wartosci Ui Ii Pi Ci Lizasilania i przetacznika: patrz str. 5.

Rmax = (Vzasilania — 12V)/20mA
Przyktad: 24V zasilania dopuszcza Rmax 600 Ohm

nie podigczony

|
|
—

Zasilanie:
]
12-33VvDC
R 10 —-30 V DC iskrobezpieczny*

Biegunowos¢ okresla wyjscie logiczne, patrz tabela ponizej.
*Aby praca urzadzenia byta iskrobezpieczna, wymagana
jest iskrobezpieczna bariera. Wartosci Ui |; Pi Ci Lizasilania i
przetacznika: patrz str. 5.

Zacisk 3 jest wewnatrz podigczony do
@ uziemienia. W celu stabilizacji pomaru,
zaleca sie stosowanie kabla ekranowanego.

Wyjscie logiczne

Zabezpieczenie przetacznika pétprzewodnikowego

Podczas podtaczania zewnetrznego przekaznika do
przetacznika poétprzewodnikowego, obserwuj diode
zabezpieczajaca.

Z6tty LED O Eo?

Status FSL FSH FSL FSH

Biegunowosé 1+ 1- 1+ 1- Przetgcznik f

zasilania (zacisk) 2- 2+ 2- 2+ pdtprzewodnikowy \I _E +

Czerwony LED O o L O

Przekaznik
potprzewod. - - - - = — - Dioda bezpieczerstwa
Petla4/20mA | 4mA 20 mA 20 mA 4 mA

FSL= Fail safe low FSH = Fail safe high
Zabezpieczenie — poziom niski / Zabezpieczenie — poziom wysoki

11



Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000
Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Capanivo®

Instalacja elektryczna

e

tosowane w Europ

ie nies

f / Wykonan

Zatwierdzenie FM / CSA, schemat podtgcze
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Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Dziatanie
Nastawa
Punkt przetgczania
20 obrotdw
L3 zielony
Orors %
g O ey, @ 0
y (gl 0
L1 ZDHZ‘,‘ 0 STATNS . O [~

sTaTus

L2 czerwony

LEDy
L1: Status sondy
ON —jesli sonda jest pokryta medium (pojemnos¢ sondy jest > ustawiony punkt przetgczania)
L2: Wyjscie sygnatu
ON — jesli wartos¢ petli wynosi 20 mA/ przetacznik pétprzewodnikowy jest zwarty.
L3: Zasilanie
ON —jesli zasilanie jest podtgczone

Wyjscie logiczne (Failsafe high / Failsafe low)

Patrz: tabela na stronie 10 11.
Wyjscie logiczne (zabezpieczenie wysokiego poziomu / zabezpieczenie niskiego poziomu).

13



Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Dziatanie

Nastawa punktu przetgczania

Dokonaj nastawy punktu przetgczania w zaleznosci od aplikacji — patrz ponizsza tabela.

Aplikacja Materiat Warunki nastawy
Ogdlne zastosowania e Suche materiaty sypkie Sonda odkryta
e Ciecze o niskiej lepkosci
Wymagajaca e Higroskopijne/ wilgotne materiaty sypkie Sonda zanurzona, a nastepnie
e Ciecze o duzej lepkosci i wysokiej przewodnosci odkryta. Obecnos¢ najwiekszego
mozliwego oklejenia.
Rozdziat faz e Ignorowanie cieczy A/ wykrywanie cieczy B Sonda zanurzona w cieczy A lub pianie
e Ignorowanie piany/ wykrywanie cieczy
Ogodlne zastosowania
1. Upewnij sie, ze Urzadzenie automatycznie skalibruje sie przy sondzie odkrytej.
poziom medium jest
ponizej sondy
2. Nastaw punkt Jedli L1 jest OFF, przekreé potencjometr Potencjometr u
przetaczania zgodnie ze wskazéwkami zegara, az przetgczy _..mtta
na ON. Ty
°
Przekreé potencjometr w kierunku przeciwnym -
do ruchu wskazéwek, az L1 zgasnie. N @
Przekrecaj potencjometr w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara:
St. dielektryczna llo$¢ obrotéw
<2 Ya
2.4 s
>4 1
llo$¢ obrotéw moze sie zmienia¢ w zaleznosci
od aplikacji i wymaganego punktu nastawy.

Nastawa punktu przetgczania jest zakonczona.
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Capanivo®

Dziatanie

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000

Aplikacje wymagajgce

1. Upewnij sieg, ze

poziom medium jest
powyzej sondy

2. Upewnij sie, ze

poziom medium jest
ponizej sondy

3. Nastaw punkt

Sprawdz czy sonda jest maksymalnie oklejona.

przetaczania

przeciwnym do wskazowek:

Jesli L1 jest OFF, przekreé potencjometr
zgodnie ze wskazodwkami, az przetaczy na ON.

Przekrec potencjometr w kierunku przeciwnym
do wskazéwek, az L1 zgasnie.

Przekrecaj potencjometr w kierunku

St. dielektryczna llo$¢ obrotéw
<2 Ya
2.4 %
>4 1

Ilo$¢ obrotdw moze sie zmienia¢ w zaleznosci
od aplikacji i wymaganego punktu nastawy.

Nastawa punktu przetaczania jest zakonczona.
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Capanivo®

Dziatanie

Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Aplikacje rozdziatu faz

1. Zanurz sonde w cieczy
A lub w pianie, ktére
NIE majg by¢ mierzone

Upewnij sie, ze sonda jest pokryta cieczg A lub
piang(ktére NIE majg by¢ mierzone).

Stata dielektryczna cieczy A lub piany musi by¢ nizsza, niz
stata cieczy B, ktéra ma by¢ mierzona.

Ciecz A
lub piana

CieczB

2. Nastaw punkt
przefaczania

Jesli L1 jest OFF, przekre¢ potencjometr zgodnie ze
wskazowkami, az przetgczy na ON.

Przekreé potencjometr w kierunku przeciwnym do
wskazdéwek, az L1 zgasnie.

Przekrecaj potencjometr w kierunku przeciwnym do
wskazowek:
St. dielektryczna Ilos¢ obrotéw
<2 Ya
2.4 %
>4 1
llo$¢ obrotéw moze sie zmienia¢ w zaleznosci od aplikacji i
wymaganego punktu nastawy.

Uwaga: Czutos$¢ w tej chwili nastawiona jest w taki sposdb,
ze ciecz A i piana NIE bedg rejestrowane przez urzadzenie.

3. Zanurz sonde w cieczy
B, ktéra ma by¢
mierzona

Upewnij sie, ze sonda jest zanurzona w cieczy B.

L1 powinna sie zapalic.

Ciecz A
lub piana

CieczB

Nastawa punktu przetaczania jest zakonczona.
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Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Dziatanie

Pomiar przez Scianke zbiornika niemetalowego.

1. Upewnij sie, ze Urzadzenie automatycznie skalibruje sie na sonde

medium jest ponizej odkryta.

Sondy scianka
zbiornika nie-
metalowego

2. Nastaw punkt Jesli L1 jest OFF, przekreé potencjometr zgodnie ze

przetaczania wskazowkami, az przetgczy na ON.

Przekreé potencjometr w kierunku przeciwnym do
wskazowek, az L1 zgasnie.

Przekre¢ potencjometr w kierunku przeciwnym do
wskazowek o ok. % obrotu. llos¢ obrotéw moze sie zmieniac
w zaleznosci od aplikacji i wymaganego punktu nastawy.

3. Upewnij sie, ze L1 powinna sie zapalic.
medium pokrywa sonde

Nastawa punktu przetaczania jest zakonczona.
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Capanivo®

Diagnostyka

Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Objaw

Przyczyna

Dziatanie

Zielona dioda LED zgaszona

Brak prawidtowego zasilania
urzadzenia.

Zasilanie musi wynosic¢ zawsze
12 do33VDC
(w przypadku wers;ji IS 10 do 30 V DC)

Sprawdz zrédto zasilania

Min. 12 V DC na zaciskach, kiedy sygnat
wynosi 20 mA (min. 10V DCw
przypadku wers;ji IS)

Zielona dioda LED nie swieci przy
prawidtowym zasilaniu

Uszkodzony element urzadzenia.

Przytacze poluzowato sie.

Skontaktuj sie z dystrybutorem
Podfacz ponownie.

Diody LED zielona i z6tta wiaczone, ale
nie odpowiadajg stanowi medium i/lub
nastawie

Brak prawidtowego zasilania
urzadzenia.

Zasilanie musi wynosic¢ zawsze
12 do33VDC
(w przypadku wers;ji IS 10 do 30 V DC)

Sprawdz zrédto zasilania

Min. 12 V DC na zaciskach, kiedy sygnat
wynosi 20 mA (min. 10V DC w
przypadku wers;ji IS)

Histereza zbyt duza

Brak prawidtowego zasilania
urzadzenia.

Zasilanie musi wynosic¢ zawsze
12do 33V DC
(w przypadku wers;ji IS 10 do 30 V DC)

Sprawdz zrédto zasilania

Min. 12 V DC na zaciskach, kiedy sygnat
wynosi 20 mA (min. 10 VDCw
przypadku wers;ji IS)

Nieréwna wartos$¢ pragdowa w
przewodach czerwonym i czarnym

Petla pragdowa ma spadek w stos. do
uziemienia.

Napiecie na czarnym przewodzie
przekroczyto 36V DC w stos. do
uziemienia (zacisk wspdlny)

Skoryguj petle pradowg

Usun przyczyne zbyt wysokiego napiecia

Z6tta dioda LED nie dziata

Uszkodzony element urzadzenia.

Skontaktuj sie z dystrybutorem

Zbyt duzy prad w petli

Wartos¢ napiecia zasilania zbyt wysoka

Upewnij sie, ze wartosc¢ zasilania wynosi
12do33VDC(10do 30V DCw
przypadku wersji IS)

Zapala sie czerwona dioda LED zamiast
26ttej, kiedy nie ma ku temu powodu

Niepoprawna polaryzacja zaciskow
czerwonych i czarnych

Odwrdé¢ polaryzacje zaciskéw w petli

Czerwone i z6tte diody LED migaja
szybko

Brak prawidtowego zasilania
urzadzenia.

Zasilanie musi wynosi¢ zawsze
12 do33VDC
(w przypadku wers;ji IS 10 do 30 V DC)

Sprawdz zrédto zasilania

Min. 12 V DC na zaciskach, kiedy sygnat
wynosi 20 mA (min. 10V DC w
przypadku wersji IS)

Czerwone i z6tte diody LED migaja
podczas sygnalizacji

Brak prawidtowego zasilania
urzadzenia.

Zasilanie musi wynosi¢ zawsze
12do 33V DC
(w przypadku wers;ji IS 10 do 30 V DC)

Sprawdz zrédto zasilania

Min. 12 V DC na zaciskach, kiedy sygnat
wynosi 20 mA (min. 10V DC w
przypadku wersji IS)

Zestyk potprzewodnikowy nie zgadza sie
z sygnalizacjq czerwonej diody LED

Uszkodzony element urzadzenia.
Prawdopodobna przyczyna:
niepoprawne okablowanie obwodu

Skontaktuj sie z dystrybutorem

Przekaznik nie zgadza sie z sygnalizacjg
czerwonej diody LED

Brak prawidtowego zasilania
urzadzenia.

Zasilanie musi wynosi¢ zawsze
12 do 33V DC

Uszkodzony element urzadzenia.

Sprawdz zrédto zasilania

Min. 12 V DC na zaciskach, kiedy sygnat
wynosi 20 mA

Skontaktuj sie z dystrybutorem

Z6tta dioda LED $wieci, a sonda jest
odkryta

Moze wskazywac na znaczne oklejenie
sondy

Przekreé potencjometr czutosci w
kierunku przeciwnym do wskazéwek

Sprawdz koncowke sondy
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Sygnalizator poziomu

Capaﬂ iVO® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Obstuga

Obstuga

Urzadzenie CN 7000 nie wymaga obstugi lub czyszczenia.
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Sygnalizator poziomu

Capaﬂ i\/O® Seria CN 7000

Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Uwagi do stosowania w strefie zagrozonej wybuchem

Stosowanie niniejszej instrukcji

W czasie instalacji i stosowania urzadzenia nalezy kierowac sie wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji. Jednakze nie
zawiera ona wszystkich zalecen i wymagan zgodnych z Dyrektywa ATEX 2014_34_EU, Aneks I, 1/0/6 i Ordynacjg INMETRO n°
179/2010.

Ogélne informacje
W przypadku stosowania urzgdzenia w strefie zagrozonej, kieruj sie odpowiednim certyfikatem.

Urzadzenie nie zostato zaprojektowane jako urzadzenie bezpieczeristwa (Safty related device) w rozumieniu Dyrektywy
2014_34_EU Aneks Il, klauzula 1.5.

Numery certyfikatu posiadajg oznaczenie ,X”, wskazujgce na specyficzne warunki stosowania. Dlatego tez osoby instalujace
urzadzenie badz sprawdzajgce je muszg miec¢ dostep do certyfikatu.

. Kwalifikacje personelu / Serwis / Naprawa

°

Instalacja i przeglady urzadzenia musza byé prowadzone przez odpowiednio przeszkolone osoby, zgodnie z odpowiednim kodem
(ABNT NBR IEC/EN 60079-14 oraz ABNT/NBR IEC/EN 60079-17 w Europie).

Naprawy urzgdzenia muszg by¢ dokonywane przez odpowiednio przeszkolone osoby, zgodnie z odpowiednim kodem (ABNT NBR
IEC/EN 60079-14 oraz ABNT/NBR IEC/EN 60079-17 w Europie).

Elementy montowane w urzadzeniu i czesSci zamienne muszg by¢ dobierane przez odpowiednio przeszkolone osoby zgodnie z
dokumentacjg producenta.

Przed jakimkolwiek kontaktem z urzadzeniem nalezy odtgczy¢ zasilanie (urzadzenie pracuje, kiedy jest podtgczone zasilanie). W
przypadku koniecznosci wyjecia urzadzenia ze zbiornika, nalezy wzigé pod uwage cisnienie procesu oraz medium, ktére moze sie
wydostac ze zbiornika przez otwor.

ATEX: Certyfikaty / Lista standardéw

Najnowsze certyfikaty sg dostepne do pobrania na stronie producenta uwt.de.

W sprawie listy standardéw do certyfikatu ATEX — patrz Deklaracja zgodnosci EU.

ATEX: Rok produkcji

Oznaczenia na tabliczce znamionowej urzadzenia sg zgodne z IEC 60062:

Rok produkcji 2018 2019 2020 2021 2022 2023 2024 2025 2026 2027 2028 2029

Kod K L M N P R S T U \Y W X

ATEX: Oznaczenie Ex

Urzadzenia z certyfikatem ATEX posiadajg nastepujace oznaczenia na tabliczkach znamionowych:

HiaG Exia lICTX Ga
11/2G ExiallCTX Ga/Gb
111D Exia llICTX Da
I11/2D ExialllICTX Da/Db
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Capanivo®

Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000
Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Uwagi do stosowania w strefie zagrozonej wybuchem

. ATEX: dozwolone strefy instalacji

Urzadzenie moze by¢ instalowane nastepujaco:

Obecnosé pytu Obecnosé gazu
Oznaczenie | Oznaczenie | Oznaczenie | Oznaczenie
Da/Db Da Ga/Gb Ga
EPL Db Da Gb Ga
Kat. 2D 1D 2G 1G .
Strefa 21 20 1 0 otoczenie
EPL Da Da Ga Ga proces
Kat. 1D 1D 1G 1G
Strefa 20 20 0 0

. Specyficzne warunki stosowania

tadunek elektrostatyczny

W przypadku aplikacji w strefie zagrozonej wybuchem gazu, oparéw, mieszanek powietrza i
pytu, nalezy zastosowac¢ odpowiednie srodki zapobiegajgce ryzyku wytadowan
elektrostatycznych.

Temperatura procesu i
otoczenia

W sprawie specyficznej konfiguracji koniecznej do instalacji i stosowania urzgdzenia, nalezy
zapoznac sie z temperaturami otoczenia i procesu podanymi na str. 22 niniejszej instrukgcji.

. Ostrzezenia w sprawie instalacji

Zasilanie urzadzen
iskrobezpiecznych

W przypadku modeli iskrobezpiecznych, ich zasilanie musi pochodzié z iskrobezpiecznego Zrédta.
W przeciwnym wypadku zabezpieczenie nie bedzie zagwarantowane.

Cisnienie procesu

Konstrukcja urzadzenia pozwala na chwilowe przekroczenie dopuszczalnego cisnienia do 10 bar
(146 psi). Jest to dopuszczalne jedynie w celach testowych. Definicja zatwierdzenia Ex dopuszcza
przekroczenia cisnien w zbiorniku w zakresie -0.2 ... +0.1 bar (-2.9 ... +1.45 psi). Przy wiekszych
przekroczeniach zatwierdzenie przestaje obowigzywac.

Odpornos¢ chemiczna na
medium

Jesli urzagdzenie ma mie¢ bezposredni kontakt z agresywnymi substancjami, to na uzytkowniku
spoczywa odpowiedzialnosc¢ takiego doboru elementéw urzadzenia, aby nie ulegty one
zniszczeniu. Agresywne substancje: np. kwasy ciekte lub gazowe, ktére mogg uszkodzi¢ metal,
rozpuszczalniki, ktdre uszkadzajg materiaty polimerowe. Odpowiednie srodki zapobiegawcze:
dobdr materiatéw wg ich kart danych i pewnosé, ze sg one odporne na konkretng substancje
agresywna.
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Sygnalizator poziomu
Seria CN 7000
Informacje techniczne/ Instrukcja obstugi

Capanivo®

Uwagi do stosowania w strefie zagrozonej wybuchem

. Zakresy temperatur otoczenia i procesu, max. temperatura powierzchni, klasa temperaturowa

°
ATEX:
Zakres temperatur Zakres temperatur Max. temp. Klasa .
otoczenia procesu powierzchni temperaturowa otoczenie
(EPL Da/Db) (EPL Ga)
-30do +45 °C -30 do +45°C M T20095°C T6 proces
-30 do +85 °C -30do +85°CW T200135°C T4
(1) Zopcja o-ringdw z FFKM: nizsza temperatura procesu ograniczona do -20°C
INMETRO:
Zakres temperatur Zakres temperatur Max. temp. Klasa
otoczenia procesu powierzchni temperaturowa
-40 do +40 °C -40 do + 40°C 62°C T6
-40 do +85 °C -40 do + 100°C 107°C T4
FM:
Zakres temperatur Zakres temperatur Klasa
otoczenia procesu temperaturowa
-30 do +85 °C -30do + 100°C T4
CSA:
Zakres temperatur Zakres temperatur Klasa
otoczenia procesu temperaturowa
-40 do +85 °C -40 do + 100°C ¥ T4

Wytgczny przedstawiciel na Polske:

Rekord S A

REKORD S.A.

APARATURA KONTROLNO-POMIAROWA

05-800 Pruszkow,

ul. Sprawiedliwosci 6, p. Il
tel. 22/759 85 88, 98 fax 22/759 62 97
rekordsa.pl office@rekordsa.pl
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